
Motivele și principalele argumente

1. Încălcarea dreptului la un proces echitabil în ceea ce privește
aprecierea pretinsei participări la anumite reuniuni ale carte-
lului pe piața spaniolă și participarea la un cartel european.

2. Încălcarea prezumției de nevinovăție în ceea ce privește apre-
cierea încălcărilor pretinse, pe baza unor probe indirecte.

3. Încălcarea dreptului comunitar în ceea ce privește caracterul
disproporționat și injust al amenzii, referitor la severitatea,
calculul și aplicarea circumstanțelor atenuante, și în ceea ce
privește lipsa motivării aprecierii anumitor circumstanțe
atenuante.

4. Încălcarea dreptului la un proces echitabil într-un termen
rezonabil.
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Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentant: C.
Cattabriga, agent)

Pârâtă: Republica Italiană

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului că, întrucât nu a adoptat actele cu putere
de lege și actele administrative necesare pentru a se
conforma Directivei 2004/41/CE (1) a Parlamentului Euro-
pean și a Consiliului din 21 aprilie 2004 de abrogare a unor
directive privind igiena alimentară și normele sanitar-veteri-
nare referitoare la producția și comercializarea anumitor
produse de origine animală destinate consumului uman și de
modificare a Directivelor 89/662/CEE (2) și 92/118/CEE (3)
ale Consiliului, precum și a Deciziei 95/408/CE (4) a Consi-
liului sau, în orice caz, întrucât nu a comunicat astfel de acte
Comisiei, Republica Italiană nu și-a îndeplinit obligațiile care
îi revin în temeiul articolului 8 din această directivă.

— obligarea Republicii Italiene la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Termenul pentru transpunerea Directivei 2004/41/CE a expirat
la 1 ianuarie 2006.
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Acțiune introdusă la 2 august 2007 — Comisia Comunită-
ților Europene/Republica Italiană

(Cauza C-368/07)

(2007/C 223/10)

Limba de procedură: italiana

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: K.
Simonsson, E. Montaguti, agenți)

Pârâtă: Republica Italiană

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului că, întrucât nu a elaborat și adoptat,
pentru fiecare port italian, planuri de preluare și de tratare a
deșeurilor, Republica Italiană nu și-a îndeplinit obligațiile
care îi revin în temeiul articolului 5 alineatul (1) și al artico-
lului 16 alineatul (1) din Directiva 2000/59/CE a Parlamen-
tului European și a Consiliului din 27 noiembrie 2000
privind instalațiile portuare de preluare a deșeurilor prove-
nite din exploatarea navelor și a reziduurilor de încărcă-
tură (1);

— obligarea Republicii Italiene la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Termenul pentru transpunerea directivei a expirat la 28 decem-
brie 2002.

(1) JO L 332, p. 81, Ediţie specială, 07/vol. 8, p. 22.
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